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Zmluva

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a nasl. Obchodného zikonnika v platnom zneni a zakona €.
25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Identifika¢né idaje zmluvnych stramn :

u
Stromova 1, 81330 Bratislava
ICO : 164 381
Bankové spojenie :  Statna pokladnica SR
Cislo uétu: 7000063900/8180
Statutarny zastupca: Prof. Ing. Jan Mikolaj,Csc.
podpredseda vlady a minister $kolstva SR
/d’alej len ,,objednavatel*/

Poskytovatel : Agentira VKM,s.r.o.
Grosslingova 69, 811 09 Bratislava
ICO : 35736763
DIC : 35736763/600
IC DPH: SK2020269658
Vlozka ¢. 16375/B
Obchodného registra Okresného sidu Bratislava I
Bankové spojenie : 2624041301/1100 TABA
Statutarny zastupca : Juliana Kubalcova — konatel

PhDr Penka Veselska — konatel’
/d’alej len ,poskytovatel*/

CL1
Predmet zmluvy

1.1. Poskytovaterl sa zavidzuje priebeZne zabezpetovat prekladatel'ské a timocnicke
sluzby pre potreby Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky, a to:
1.1.1. preklady zo slovenského jazyka do vietkych poZzadovanych cudzich jazykov
1.1.2. preklady z pozadovanych cudzich jazykov do slovenského jazyka

1.1.3. timognicke sluzby zo slovenského jazyka do poZadovanych cudzich jazykov a
naopak

Q1.2
Sposob pinenia zmluvy

2.1.Poskytovatel sa zavizuje zabezpelit plnenie predmetu zmluvy na zéklade

telefonickych, pisomnych, faxovych objednavok alebo objednavok zaslanych
elektronickou postou.



2:2:

23.

24.

3.1

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

Pri kabinkovom tlmofeni je internou zaleZitostou poskytovatela, aky pocet
timo¢nikov sa bude striedat’ (cena za poskytnuti sluzbu zostava rovnaka bez ohla-
du na pocet timo¢nikov).
Pri tlmodeni mimo Bratislavy a v zahranii, objednavatel’ znasa vSetky cestovné
niklady (cestovné, stravné, ubytovanie apod.) spojené s timolenim. Uhrada
cestovnych nahrad sa riadi platnymi predpismi Slovenskej republiky.
Objednavku na konzekutivne timo€enie mdZze objednavatel u poskytovatela zrusit
telefonicky najneskor 24 hodin pred pozadovanym nastupom tlmo¢nika na akciu.
V takomto pripade poskytovatel netituje objednavatelovi storno poplatok.
Pri stornovani kabinového tlmo&enia sa uétuje storno poplatok po dohode
s objednavatelom.

a3
Cena za pinenie predmetu zmluvy

Cena za plnenie predmetu zmluvy je stanoveni v silade so zdkonom NRSR
&.18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky MFSR ¢.87/1996
Zz.

Podrobny rozpis cien tvori prilohu €. 1 tejto zmluvy.

Poskytovatel garantuje objednavatelovi cenu za plnenie predmetu zmluvy podla
prilohy €. 1 tejto zmluvy do jej ukon€enia ..

Cena za plnenie predmetu zmluvy je maximalna. Cenu za plnenie predmetu zmluvy

je mozné upravit po vzijomnej dohode zmluvnych stran iba v ddsledku zmeny

vieobecne zaviznych predpisov (dafiové zakony, zmeny DPH, atd’), ktoré moZu

ovplyvnit’ cenu plnenia predmetu zmluvy.

Pri stanoveni ceny tlmocenia sa bude vychadzat' z timo&enia z jedného do druhého

jazyka. V pripade tlmocenia do oboch jazykov sa cena tlmoCenia stanovi suctom

cien za tlmocenie z jedného jazyka do druhého jazyka.

V pripade, Ze sa od januara 2009 zavedie v Slovenskej republika ako mena euro,
bude cena preratana v konverznom kurze.

CL4
Platobné podmienky, platobny styk

Po ukonéeni plnenia predmetu zmluvy poskytovatel vystavi najneskér do 10
pracovanych dni dafiovy doklad - faktiru v 3 exemplaroch. Faktira musi obsahovat
naleZitosti v zmysle zikona NRSR &.289/1995 Z.z. o dani z pridanej hodnoty,
v zneni neskorSich predpisov tieto naleZitosti:

- &islo faktary, datum vystavenia a datum splatnosti,

- obchodné meno, sidlo alebo miesto podmkama, pravna forma, ICO, IC DPH
poskytovatel'a, &islo registrovanej vlozky a nazov registra, kde si zapisani a
objednavaterla,

- predmet fakturécie, fakturovana &iastka v Sk /bez DPH/, % sadzba DPH, DPH
v Sk, cena v Sk s DPH.

4.2. Objednavatel uhradi faktiru do 21 dni odo diia jej dorugenia. V pripade, Ze faktara

bude obsahovat nespravne uidaje, objednavatel je opravneny ju do datumu jej
splatnosti vratit poskytovatelovi, ktory faktiru podla charakteru nedostatkov bud
opravi alebo vystavi novia. U takto opravenej alebo novej faktiiry bezi nova lehota
jej splatnosti.



CLs
Prava a povinnosti zmluvnych strian

5.1. V zaujme zaruky kvality prekladu poskytovatel zadava preklady prekladatefom,

ktori si odbornikmi v danej oblasti Tato odbornost nadobudli viacrocnou
prekladatel'skou praxou.

5.2. Poskytovatel zodpoveda za kvalitativne chyby predmetu plnenia. V pripade

5.3.

54.

3.3..

5.6.

6.1.

zna¢ného, &i opakovaného vyskytu chyb v predmete plnenia je objednavatel
opravneny znizif odmenu za takto poskytnuté sluzby az do vysky 50%
z fakturovanej ceny. Ustanovenia o nahrade §kody tymto nie st dotknuté.
Poskytovatel' je povinny do konca nasledujiceho pracovného diia od doruCenia
reklamacie oznamit’ objednavatelovi, & reklamaciu uznava alebo neuznava.
V pripade neuznania reklamécie uvedie dovody jej neuznania, inak uvedie dobu,
do ktorej reklamovanii chybu odstrani. Uvedena doba napravy chyby nesmie byt
dlhsia neZ tri pracovné dni od momentu prijatia objednavatelovej reklamacie.
Vietky naklady suvisiace s odstranenim reklamovanych chyb znasa poskytovatel.
Prekladatelia a tlmo€nici zachovaju zasady profesionalnej etiky sdbrazom na
zachovanie mianlivosti o informaciach, ktoré ziskali poCas plnenia predmetu
zmluvy.
V pripade, Ze informacie poskytované pri plneni predmetu zmluvy budd podliehat’
reZimu utajenia, je poskytovatel povinny postupovat vzmysle prisluSnych
ustanoveni zakona €. 241/2001 Z.z. o ochrane utajovanych skutonosti a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.
V pripade, Ze existuje prekladatel zapisany v zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatelov podla zdkona & 382/2004 Z.z. v zneni neskorsich zmien a predpisov
a objednavatel pisomne poZiada o jeho zabezpeclenie v terminoch definovanych pre
bezny preklad, resp. s prihliadnutim na relevantné priplatky, aj oficidalny preklad
dokumentu, resp. dokumentov od prekladatela zapisaného v zozname znalcov,
timocnikov a prekladatelov podla zikona ¢.382/2004 Z.z. v zneni neskorSich zmien
a predpisov, tak poskytovatel je ho povinny v pripade pisomnej poZiadavky
objedndvatela zabezpecit, pricom cena za zabezpecenie takého oficidlneho
prekladu bude stanovend podla § 10 ods. 1 vyhlasky ¢ 491/2004 Z.z. v zneni
neskorsich zmien a predpisov.
L6
Podmienky vypovedania zmluvy

Pred uplynutim dohodnutej doby trvania zmluvy, moZno zmluvu ukon¢it

nasledovne:

- pisomnou dohodou zmluvnych stran

- pisomnou vypovedou objednavatela v dvojmesacnej vypovednej lehote, ktora
zaCne plymif prvym diiom nasledujuceho mesiaca po doruCeni vypovede
poskytovatelovi

- pisomnou vypovedou poskytovatela v 4-mesatnej vypovednej lehote, ktora
zatne plynatf prvym diilom nasledujiceho mesiaca po doruCeni vypovede
objednavatelovi. Zmluvné strany sa m6zu dohodnit’ aj na kratSej vypovednej
lehote

- pisomnym odstipenim objednavatela od zmluvy v pripade opakovanej dodavky
preloZenych materialov, ktoré nesplitajii technické a kvalitativne poZiadavky.



1.

1.2
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74

10 8
Odstipenie od zmluvy ztohto titulu je u¢inné diiom doruCenia oznamenia
o odstupeni poskytovatelovi.

CL7
Zaveretné ustanovenia

Této zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti, na obdobie 2 rokov, s G¢innostou odo diia
podpisania zmluvy oboma zmluvnymi stranami, s moZnostou predizenia.

Zmluva je vyhotovena v §iestich rovnopisoch, z ktorych poskytovatel' dostane po
podpise dva rovnopisy a objednavatel Styri rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pretitali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu ju podpisuji.

Akékol'vek zmeny a doplnky k zmluve mézu byt uskutoénené vyluCne formou
pisomnych dodatkov podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami.

Priloha &. 1 — Zmluvné ceny v slovenskych korunach a dopliiujice informacie.

30.07. 2204

V Bratislave....= . ..o % . V Bratislave....77. 2727 7..

Za objednavatela: Za poskytovatela: :
Prof. Ing. Jan Mikolaj,Csc. Juliana Kubalcova — konatel /=" " 7
podpredseda vlady a minister Skolstva SR PhDr Penka Veselska — konatel /// b M) /
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